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Dieses Handbuch besteht aus zwei Teilen. Der erste
enthalt Sicherheitshinweise und Beschreibungen zur
Installation des Dusch-WCs, der zweite enthalt
Abbildungen zu den Installationsmethoden. Verwenden
Sie dieses Handbuch als Referenz fur jedes Teil. Lassen
Sie auBerdem die Schritte bis aus, wenn Sie
das Modell 18801SH1 installieren.

This manual consists of two parts; the first part contains
safety precautions and descriptions of the procedures
when installing the toilet, and the second part contains
visual installation methods. Please use this manual in
reference to each part. Also, when installing display
model (18801SH1), omit steps to =1

o

Le présent manuel se compose de deux sections : la
premiére contient les consignes de sécurité et les
procédures détaillées a respecter lors de l'installation du
WC, et la seconde les illustrations correspondant aux
différentes étapes a suivre. Veuillez vous y référer en
conséquence. En outre, lors de l'installation du modele
avec écran, (18801SHT1), ignorer les étapes a==1
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Este manual consta de dos secciones: la primera
contiene las precauciones de seguridad y las
descripciones de los procedimientos de instalacion del
sanitario, y la segunda contiene ilustraciones explicativas
de los métodos de instalacion. Use este manual para
consultar cada seccion. Ademas, al instalar el modelo de
muestra (18801SH1), omita los pasos del al =3
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Questo manuale si compone di due parti: la prima
contiene le istruzioni di sicurezza e le descrizioni delle
procedure per l'installazione dell'unita, mentre la
seconda parte contiene illustrazioni per l'installazione. Si
raccomanda I'uso del manuale come riferimento per
l'installazione del prodotto. Inoltre, durante l'installazione
del modello Display (18801SH1), omettere i passaggi
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Deze handleiding bestaat uit twee delen. Het eerste deel
bevat de veiligheidsmaatregelen en beschrijvingen van
de procedures voor het plaatsen van het toilet, en het
tweede deel bevat de visuele installatiemethodes.
Gebruik voor elk deel deze handleiding ter referentie. Sla
stappen tot over wanneer u het model met
scherm (18801SH1) plaatst.
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Denna handbok bestar av tva delar; den forsta delen
innehaller sakerhetsforeskrifter och beskrivningar av
procedurer for att installera toaletten, och den andra
delen innehaller bilder som visar installationsmetoderna.
Anvénd denna handbok med referens till varje del. Vid
installation av visningsmodellen (18801SH1), hoppa 6ver

steg (lf c-3 §

Denne vejledning bestar af to dele. Den forste del
indeholder sikkerhedsforholdsregler og beskrivelser af
procedurerne for montering af toilettet. Den anden del
indeholder visuelle monteringsmetoder. Brug denne
vejledning som reference for hver del. Ved montering af
den viste model (18801SH1) springes trin til
desuden over.

D

Denne bruksanvisningen bestar av to deler. Den farste
delen inneholder sikkerhetsregler og beskrivelser
fremgangsmater for & installere toalettet, og den andre
delen inneholder visuelle installasjonsbeskrivelser. Bruk
begge delene av denne bruksanvisningen. Ved
installasjon av modellen med display (18801SH1) skal

trinn til utelates.

Tama kayttoopas koostuu kahdesta osasta.
Ensimmainen osa siséltda turvallisuusohjeet ja
asennustoimenpiteet, ja toinen osa siséltédé kuvalliset
asennusohjeet. Kéyta tatd manuaalia viitteena
molemmille osille. Lisaksi, kun asennat mallia
(18801SHT1), jaté véliin vaiheet -=

Niniejsza instrukcja sktada sie z dwoch czesci. W
pierwszej czesci omowiono Srodki bezpieczenstwa i
procedury montazu bidetu. W drugiej cze$ci zawarto
ilustracje metod montazu. Nalezy przestrzega¢ zalecen
niniejszej instrukcji. Ponadto, w przypadku montazu
modelu z wy$Swietlaczem (18801SH1) nalezy pomina¢
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AuTé 10 £yXeIpidlo atroTeAeiTal atrd dUO EVOTNTEG: N
TPWTN evotnTa TEPIAapBAavel TPOoQUAGEEIS aapalciag kal
TEPIYPAPES TwV DIABIKATIWV EYKATACTAGNG TNG
TOUGAETAG eV 1) DEUTEPN EVOTNTA TTEPIAAUBAVEI OTTTIKEG
eme€nynoeIg Twv PEBOdWV EyKaTAaTaong.
XpnolyotroInaTe auto To eyxelpidlo oupBoulcudpevol
kaBe evotnta. Etiong, katd v eykardaTtacn Tou
povtédou Display (18801SH1), mapaAciyTe Ta BRpara

Y C-3 §

Tato pfirucka se sklada ze dvou &asti; prvni ¢ast
obsahuje bezpecnostni zasady a popis instalace toalety
a druhd €ast obsahuje vizualni pokyny pro instalaci.
Prosim pouZivejte tuto pfirucku jako referenci k
jednotlivym €astem. Kromé toho pfi instalaci modelu s
displejem (18801SH1) vynechte kroky ¥4 c-3 §
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Ez a kézikonyv két részbdl all; az elsé rész a WC
telepitésére vonatkozo biztonsagi évintézkedéseket
és az eljarasok leirasat tartalmazza, a masodik
rész pedig vizualis segitséget nyujt a telepitéshez.
Az egyes szakaszok soran hasznalja a kézikonyv
megfelelé részét. Ezenkivil a kijelzés modell
(18801SH1) felszerelésekor ugorja &t a -
Iépéseket.
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O presente manual consiste em duas partes; a
primeira parte contém as precaucoes de seguranca
e as descricoes dos procedimentos aquando da
instalacao da retrete e a segunda parte contém os
métodos de instalacao visuais. Por favor utilize
este manual como referéncia para cada parte.
Além disso, quando instalar o modelo de exposicao
(18801SH1), omita os passos a[ =l

Bu kilavuz iki bélumden olusmaktadir; ilk bélim
klozet kurulumu icin uygulanacak prosedurlere
iliskin aciklamalari ve guvenlik énlemlerini, ikinci
bolum ise gorsel kurulum yontemlerini icermektedir.
Latfen her bir bolum icin referans olarak bu
kilavuzu kullanin. Ayrica ekran modeli (18801SH1)
kurulumunda, ila adimlarini atlayin.

€

Tento navod pozostava z dvoch ¢asti; prva ¢ast
obsahuje informacie o bezpeénostnych opatreniach
a opisy postupov instalacie toalety a druha cast
obsahuje sposoby instalacie vysvetlené pomocou
obrazkov. Prosim, tento navod pouzivajte tak, Ze si
pozriete obe Casti. Taktiez pri instalacii
vystavovaného modelu (18801SH1) vynechajte

kroky az =

Ta priro€nik ima dva dela; prvi del vsebuje
varnostne ukrepe in opise postopkov za namestitev
strani$¢a, drugi del pa vsebuje vizualni prikaz
nacina namestitve. Uporabite ta priro¢nik kot
napotilo na vsak del Tudi pri namestitvi
razstavnega modela (18801SH1), izpustite to¢ke

od =1 do =)

Ovaj priru¢nik sastoji se od dva dijela. U prvom dijelu
navedene su sigurnosne mjere opreza i opisani
postupci postavljanja zahodske Skoljke dok drugi dio
sadrzava grafi¢ki prikaz postupaka postavljanja.
Upotrebljavajte ovaj priruénik za svaki dio. Takoder
prilikom postavljanja modela sa zaslonom
(18801SH1) preskocite korake od do =1

ToBa pbKOBOACTBO CE CbCTOM OT BE YacTu:
MbpBaTa YacT CbAbPKa NPeanasHN Mepkn 3a
©e30MacHOCT 1 OMUCaHNA 33 Ha4YMHa Ha AeicTBue
Npu MOHTWpPaHE Ha ToaneTHaTa, a BTopaTa 4yacT

— OHarneAeHn MeToaM 3a MoHTax. Manonseaiite
PBKOBOACTBOTO 3a CnpaBka 3a Bcsika yacT. OceeH
TOBA, NPN MOHTMPAHE Ha AuCnnen Mogen
(18801SH1) nponycHeTe CTbNKUTE OT 0o =1
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See juhend koosneb kahest osast. Esimene osa
sisaldab ohutusabinousid ja kirjeldusi WC-poti
paigaldamiseks ning teine osa sisaldab visuaalseid
paigaldusmeetodeid. Kasutage seda juhendit
viitena iga osa jaoks. Naidismudeli (18801SH1)
paigaldamisel jatke vahele sammud kuni [ 3.
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ST instrukcija sastav no divam dalam; pirmaja dala
aprakstiti piesardzibas pasakumi un tualetes
uzstadiSana, bet otraja dala iek|auti vizuali
uzstadiSanas metozu attéli. Ladzu, izmantojiet $o
instrukciju attieciba uz katru dalu. Uzstadot attéloto
modeli (18801SH1), izlaist solus [lev4 C-3 |
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Sj vadova sudaro dvi dalys: pirmoje dalyje
aprasytos atsargumo priemones ir tualeto jrengimo
procediros, o antroje dalyje pateiktos vaizdines
montavimo instrukcijos. Montuodami kiekvieng dalj,
naudokites Siuo vadovu. Be to, montuodami model;
su ekranu (18801SH1), praleiskite veiksmus nuo

iki .

Acest manual se compune din doua sectiuni; prima
sectiune cuprinde masurile de siguranta si
descrierile procedurilor de instalare a toaletei, iar a
doua sectiune cuprinde instructiunile vizuale pentru
instalare. Va rugam sa consultati fiecare sectiune
din manual. De asemenea, atunci cand instalati
modelul cu afisaj (18801SH1), sariti etapele de la

pana la &1
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Lle kepiBHMUTBO CKNafaeTbCcs 3 4BOX YaCTUH:
nepLua YacTuHa MiCTUTb 3axoam Besneku i onuc
npoueaypv YCTaHOBKM YHiTasa, a gpyra 4yactuHa
MICTUTb Bi3yarnbHi BKa3iBK/ 3 yCTaHOBKM.
BukopuncToBYyiiTe Lie KEPIBHULTBO LUOAO KOXHOI
yacTuHW. Takox, nig Yac BCTAHOBMEHHA MoAeni 3
auncnneem (18801SH1), nponycTiTh KpOKu

==
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HacTosLee pyKkoBOACTBO COCTOWUT U3 ABYX YacTel:
nepsas 4acTb NOCBsiLeHa MepaM 6e30nacHOCTH 1
OonncaHnaM npoueayp YCTaHOBKM YHMTa3a, a BO
BTOPOW YacTu NpuBEAEHbl NNMOCTPaLUN METOAOB
ycTaHoBKW. Micnonb3ayiiTe Ansa cnpasku 06e yacTtu
JaHHoro pykosoacTea. [pu ycTaHoBKe Mogenu ¢
ancnneem (18801SH1) nponyctuTe warm ¢ no

=1



Za varno namestitev in uporabo izdelka
pred namestitvijo natanéno preberite
previdnostne ukrepe.

NEVARNOST

Neposredno nevarno stanje, ki lahko
povzroci smrt ali hudo telesno poskodbo, ¢e
ga ne preprecimo.

OPOZORILO

Potencialno nevarno stanje, ki lahko
povzroci smrt ali hudo telesno poskodbo, ¢e
ga ne preprecimo.

POZOR

Potencialno nevarno stanje, ki lahko
povzro€i lazje ali srednje tezke telesne
poskodbe in/ali Skodo na izdelku in/ali
drugem premozenju, Ce ga ne preprecimo.

/\ NEVARNOST

Nepravilna povezava priklju¢ka za
napajanje lahko povzroCi nevarnost
elektricnega udara.

Vse elektroinstalacijsko delo mora
opraviti usposobljen elektricar.
Obstaja nevarnost kratkega stika in/
ali elektri¢cnega udara.

!
0

V kopalnici je treba poskrbeti za
varnostna obmocja.

Ce je v obmocdju 2 izdelan napajalni
prikljuCek, lahko napajanje tusirnega
strani$¢a izvedete z neposredno
povezavo s trajnim priklju¢kom prek
vtiCnice IPX4.
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A OPOZORILO

Upostevajte navodila, opisana v tem
priro€niku in pravilno namestite
izdelek.

Ce tega ne storite, lahko pride do
elektricnega udara, pozara,
poskodbe, pus&anja vode in/ali
poplave.

Ne dovolite, da bi kdor koli razen
pooblas€enega servisnega tehnika
razstavljal, popravljal ali spreminjal
izdelek.

Obstaja nevarnost elektricnega
udara ali pozara ter nepravilnega
delovanja izdelka, kar lahko povzroci
telesno poskodbo.

Prikljucka za napajanje ali
napajalnega kabla ne priklapljajte in
ne odklapljajte z mokrimi rokami.
Obstaja nevarnost elektricnega
udara.

Drzite prikljucek, ko priklapljate ali
odklapljate napajalni kabel.

Ce priklju¢ek priklapljate ali
odklapljate tako, da drzite kabel,
obstaja nevarnost pozara ali
elektricnega udara, ker se lahko
vti€nica ali kabel poskodujeta.

Ne zlivajte vode ali €istila v notranjost
ali po zunanjosti sedezne enote,
daljinskega upravljalnika ali v
priklju€ek za napajanje.

To lahko povzroci elektri¢ni udar ali
pozar.

Ne uporabljajte nobenega drugega
napajanja razen izmeni¢nega toka
220-240 V. Prav tako ne uporabljajte
nobenega drugega nacina za
priklapljanje priklju¢ka na nepravilno
oblikovano vti¢nico.

Prevelika nazivna napetost za
uporabo lahko povzrog€i elektri¢ni
udar ali pozar.

Elektroinstalacijsko delo mora
opraviti usposobljen elektri¢ar. Dela
je treba izvesti po predpisih iz
skladno s predpisi IEC 60364-7-701
(ki ustrezajo VDE 0100, poglavju
701) in po vseh drzavnih in lokalnih
predpisih.




Konice Zic napajalnega kabla morate
varno vstaviti v vhod prikljucka za
napajanje.

Ce tega ne storite, lahko pride do
poZara.

/\ PozoR

Priklju¢ek za napajanje dobro
pritrdite.

Ce je napajalni kabel poSkodovan,
obstaja nevarnost pozara ali
elektricnega udara.

Na primarni strani napajanja
namestite visokoobdcutljivi hitri
prekinjevalec elektricnega toka z
zaznavanjem napak v ozemljitvi (z
nazivnim elektri€nim tokom 15 mA ali
manj).

Obstaja nevarnost elektricnega
udara.

Ne poskodujte, ne upogibajte, ne
preoblikujte napajalnega kabla, ne
zvijajte ga prevec, ne zavezujte in ne
stiskajte ga ter ne postavljajte nanj
tezkih predmetov.

Ce je napajalni kabel poSkodovan,
obstaja nevarnost pozara ali
elektri¢nega udara.

Ne namescajte tega izdelka na
mokro ali vlazno mesto, na primer v
kabino za prhanje ali savno, saj
lahko to povzroci elektri¢ni udar ali
pozar.

Strani§¢na skoljka je izdelana iz
keramike in keramika je lomljiva. Pri
ravnanju s straniS¢no skoljko
upostevajte naslednje:

—pred namestitvijo se prepri¢ajte, da
je strani§&na Skoljka v dobrem
stanju in ni poSkodovana;

—po namestitvi preverite, ali je

_strani$¢na Skoljka poskodovana.

Ce tega ne storite, lahko pride do

poskodbe ali pus€anja vode in/ali

poplave.

Ne priklapljajte izdelka na noben
drug vir vode, razen na vir pitne
vode.

To lahko povzroci elektri¢ni udar,
poZzar in vnetje koZe zaradi korozije
elektronskih delov v sedezni enoti.

|zplaknite tujke ali iz cevi, preden jih
priklopite na izdelek.

Ce tega ne storite, se lahko
poskodujejo notranji deli izdelka, kar
lahko povzroc€i pus€anje vode in/ali
poplavo.

V regijah, kjer karbonatna trdota
presega 18° dH (KH), je treba
uporabljati sistem za filtracijo vode z
vodnim mehé&alcem. O karbotnatni
trdoti svoje vode lahko povprasate
ponudnika komunalnih storitev.

Poskrbite za dolgo Zivljenjsko dobo

izdelka:

—vsaka 3 leta odstranite vodni
kamen (Glejte tehni¢ne informacije
46978001);

—konico Sobe zamenjajte vsaka 3
leta (Glejte tehni¢ne informacije
46978001).

Pri uporabi cedila uposStevajte

naslednje:

—kadar odstranjujete cedilo, zaprite
zaporni ventil za vodo;

—pri namesc&anju cedila tega tesno
pritrdite, tako da ne bo nobene
vrzeli;

—kadar namescate objemko,
preverite, ali ne vsebuje tujkov.
Ce so na objemki tujki, lahko to
povzroéi poplavo zaradi pus¢anja
vode.

Nastavite zaporni ventil za vodo in
po namestitvi preverite za pus€anjem
vode.

To lahko povzroéi pus€anje vode in/
ali poplavo.
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» Uporabite napajanje z izmeni¢nim tokom 220-240 V
z nazivno porabo 850 W in najvecjo porabo 1.300 W.
» Dolzina napajalnega kabla je 1,0 m.

Najmanjse mere prostora za

namestitev

Glede najmanjsih mer prostora za namestitev glejte

- e - sliko 1.
Napa.uah.'n kg?el morvav bitl prlkljucerl na vtika¢ 3+PE (pred Na vsaki strani izdelka priporo¢amo 70 mm prostora ali
zemljo) in biti names$&en na razdalji od vodnega Vel

obmodgja.

 Elektroinstalacijsko delo mora opraviti usposobljen
elektricar. Dela je treba izvesti po predpisih iz
skladno s predpisi IEC 60364-7-701 (ki ustrezajo VDE
0100, poglavju 701) in po vseh drzavnih in lokalnih 4
predpisih. <

» Naprava mora biti priklju¢ena na pravilno ozemljeni /' \

izhod. A

70 (najmanj)
v
Dovod vode B

A
» Za oskrbo uporabljajte samo pitno vodo.
Uporaba drugaéne vode (industrijske vode, vode iz
vodnjaka itd.) lahko povzroci poslab8anje vzdrzljivosti
elektriénih in mehanskih sestavin, kar lahko povzroci

A
70 (najmanj)

N
— e

375 700 (najmanj)

47

1.050 (najmanyj) Enota: mm

Slika 1

Potrditev ob vgradnji

nesreco ali nepravilno delovanije. - Ce je e vgrajeno stranisée drugega proizvajalca, je

* Vodovodno cev ¢vrsto pritrdite.
» Vregijah, kjer karbonatna trdota presega 18° dH

morda tam zZe prikrita vodovodna napeljava. Vsekakor
pa morajo biti mere prikljucka enake. lzdelki so v€asih

opremljeni z nalepko z informacijami o merah na zas¢itni
plos¢i pod sprozilno plosco.

Spojke 46944000 je mogoce namestiti le na sisteme za
splakovanje Grohe s kotlicki GD2.

Tehniéni podatki

Nazivna napetost
220-240 V (izmenicni tok), 50/60 Hz
Poraba nazivne moci
850 W (okolje 20 °C, voda 15 °C)
Najveéja poraba moci
1300 W
Dolzina napajalnega kabla
Tm
Stopnja vodotesnosti
IPX4
Standby
09w
Razred zasdite 1
EN13077-type AB,
EN997-CL1-5A+CL2
Razpon vodnega tlaka
0,05 MPa (0,5 bar) [tlak pretoka] — 1,0 MPa (10,0 bar)
[hidrostati€ni tlak]
Precni presek vodnega priklju¢ka
3/8 palca
Operativni temperaturni razpon
0-40°C
Enote
V = volt, Hz = hertz, W = watt, m = meter, MPa =
megapascal, in = palec, °C = stopinj Celzija
Volumen vode za izplakovanje
Evropa: polno 5 |, delno 3 |

(KH), je treba uporabljati sistem za filtracijo vode z
vodnim mehéalcem. O karbonatni trdoti svoje vode
lahko povprasate ponudnika komunalnih storitev.

» Vsaka 3 leta odstranite vodni kamen, da zagotovite
dolgo zivljenjsko dobo. (Glejte tehni¢ne informacije
46978001)

Vodni tlak

Najnizji vodni tlak mora biti 0,05 MPa (0,5 bar) [tlak
pretoka]. Najvecji vodni tlak je 1,0 MPa (10,0 bar)
[hidrostatic¢ni tlak].

Upostevajte ta razpon tlaka pri namestitvi.
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Dobavljeni artikli

Priprave

@ E-bidet (sedeZzna enota)

@ Cev za dovod vode in objemka (samo standardni
model [39354SH1])

Glavni ventil (samo standardni model [39354SH1])

@ Daljinski upravljalnik

|§| Vijaki, sidra in baterije AA (za daljinski upravljalnik)

Varnostna matica, vijak in podloZzka (za daljinski
upravljalnik)

@ Vti€nica za napajanje

Kerami¢na 8koljka

m Zascitna folija, podstavki in podlozke (za kerami¢no
skoljko)

m Pokrivalo za prho

Banderole

GEgM» Filter (samo razstavni model [18801SH1])

CIZI» Kabel za izplakovalnik (artikel st. 46 944)

L Prikljuéni ventil za 4,5 L kotlicek (artikel $t. 42 333)

E Nujno orodje

El «ijue (19 mm)

I Francoski kijug

Krizni izvija&

Bl Pioski izvijag

E Ploski natanéni izvija€ (2,5 mm)
Krizni natancni izvija¢ (5t. 0)
m Raglja (19 mm)

Brusilnik

n Rezalnik cevi

n Vodna tehtnica

Pila

II Lepilni trak

Ravnilo

m Pisalo

& «iadivo

E Olfa noz

EI Lepilo

E] Izklopite elektriéno stikalo.
Za vodni kotliéek GROHE

Odstranite ovoj cevi.

Za druge vodne kotlicke
Izrezite steno.
Prilagodite dolZino vijakov, ki izstopajo iz stene.
Potegnite napajalni kabel iz stene.
Napeljite napajalni kabel v ustrezne dele prikljucka za
napajanje in jih povezite z zicami.
Opomba
* Pritrdite Zice v ustrezne vstopne prikljucke.

@ Spnite skupaj dele prikljucka za napajanje.

Opomba
* Dele trdno pricvrstite.

Odstranite pokrov na revizijskem jasku.

Priprava cevi za dovod vode

[j Snemite pokrovcek in oba sestavna dela s cevi za
dovod vode.

Privijte cev za dovod vode na zaporni ventil za vodo.

Priklop na glavni ventil

@ Zaprite zaporni ventil za vodo in odklopite cev za
dovod vode.

Priklopite cev za dovod vode na glavni ventil s tisto
stranjo, kjer je polnilni ventil, zaporni ventil za vodo pa
pritrdite na drugi konec glavnega ventila.

Ponovno pritrdite oba sestavna dela na cev za dovod

vode, nato priklopite cev za dovod vode na spodnji del

glavnega ventila.
Namestite vodni zbiralnik pod cev za dovod vode.

Odprite zaporni ventil za vodo in izplaknite morebitne
smeti iz cevi za dovod vode.

@ Preverite pus€anje vode v obmocju zapornega ventila
za vodo.

Opomba
+ Ce voda puséa, trdno privijte obmogje puséanja.

Zaprite zaporni ventil za vodo.
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® +656311 3611

info-singapore@grohe.com

ingapore@grohe.com

GROHE
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info-malaysia@grohe.com @ +420277 004 190

grohe-cz@grohe.com

© +66 21681368

(Haco Group)
info@haco.co.th

® +90 216 4412370
GroheTurkey@grome.com

© +38 44 5375273
info-ua@grohe.com

® +1 8004447643
us-customerservice@grohe.com

© +84 90 9694768

® +84 90 9375068
info-vietham@grohe.com
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® +385 12911470
adria-hr@grohe.com

Eastern Mediterranean,
Middle East - Africa
Area Sales Office:

® +357 22 465200
info@grome.com

(IR)©OM UAD VEW

® +971 4 3318070
grohedubai@grome.com

Far East Area Sales Office:
©® +65 6311 3600
info@grohe.com.sg

Latin America:

®+52 818 3050626
pregunta@grohe.com
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